Porownanie thumaczen Liczb 3:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A oto pokolenia* Aarona i Mojzesza** w dniu, gdy
dostowny JAHWE przemawial do Mojzesza na gorze Synaj.h?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Oto dzieje Aarona i Mojzesza w czasie, gdy JAHWE
literacki przemawial do Mojzesza na gorze Synaj.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona To sa dzieje rodu Aarona 1 Mojzesza w dniu,
literacki Biblia Gdanska w ktorym JAHWE rozmawiat z Mojzeszem na gorze
Synaj.
BG Przektad Biblia Gdanska A te¢ sg rodzaje Aarona i Mojzesza w dzien, ktorego
literacki mowit Pan z Mojzeszem na gorze Synaj.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Te sa rodzaje Aarona i Mojzesza, w dzien, ktorego
literacki mowit JAHWE do Mojzesza na gorze Synaj.
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Tak oto przedstawiata si¢ rodzina Aarona 1 Mojzesza
literacki w czasie, gdy Pan mowit do Mojzesza na gorze Synaj.
BW Przektad Biblia Warszawska A oto rodowod Aarona i Mojzesza w czasie, gdy Pan
literacki przemawial do Mojzesza na gorze Synaj:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A oto potomkowie Aarona i Mojzesza z czasu, gdy
literacki JAHWE rozmawiat z Mojzeszem na gorze Synaj.
PAU Przektad Biblia Paulistow W czasie, gdy JAHWE rozmawiat z Mojzeszem na
literacki gbrze Synaj, tak przedstawiala si¢ rodzina Aarona
1 Mojzesza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Takie oto byto potomstwo Aarona (i Mojzesza),
literacki w czasie gdy Jahwe przemawial do Mojzesza na gorze
Synaj.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder To sa pokolenia Aharona i Moszego w dniu, kiedy
literacki Bog mowit z Moszem na gorze Synaj.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I e poxu Moticest i AapoHa B JiHI, B TKOMY 3arOBOpUB
literacki nepeknag YBT Tocnioaw 10 Moiicest Ha CunaiichKiii Topi.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A oto potomkowie Ahrona i Mojzesza, w czasie,
dynamiczny w ktorym WIEKUISTY przemawiat do Mojzesza u
gbry Synaj.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Oto pokolenia Aarona i Mojzesza w dniu, w ktorym
dynamiczny | Swiata JAHWE rozmawiat z Mojzeszem na gorze Synaj.

D pokolenia, 7210 , lub: dzieje.

2 Przypadek uogolnienia; nie ma mowy o Mojzeszu.
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